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CSERKÉSZET.

TE CSAK TUDOD.
hogy állnak cserkészotthon dolgában a zsidó csapatok ?

— Bizony nem egyformán. Németyiknek most, tétvíz ide­
jén sincs otthona. Kedves, meteg, kandattós a budaiak hat 
hetyiségbő! áttó otthona, szép a Kiss Józsefék tágas tanyája, de 
most kapott új otthont a 310. Jókai.

— Ugyan hol ?
— A Wesselényi uccai iskola Kertész uccai frontján. Már 

meg is nyitották. Igazán érdemes megtekinteni az egyre növekvő, 
erőteljes csapat újabb fellegvárát.

— Elég tágas az új otthon ?
— No. az egész csapat mégsem fér bele 1 Nem lehet min­

denkinek olyan otthona, amilyent most kaptak az angliai Bour- 
nemouth cserkészei. Ez az otthon háromemeletes épület és újon­
nan épült. Hogy az építési költség rövid időn belül megtérüljön, 
a felső két emeletet kiadták. Persze csupa ismerősnek, jó bérért.

— Télen már van hát barlangjuk, ahol meghúzódhatnak 
az angol fiúk. De nyáron ?

— Ó, ne féltsd őket Ugyanezek a cserkészek ugyanakkor 
az egyik cserkészbarát lordtól egész kis birtokot kaptak, nagy­
szerű erdővel״ ahol a legeszményibb módon táborozhatnak 1

— Szép, szép minden Angliában, a cserkészet őshazá­
jában, de...

— De másutt is jól megy a cserkésztestvéreknek. Ilyen 
téli zimankóban szállj, kérlek gondolatban Egyiptom országába...

— A rabszolgaság házába ...
— Ugyan, ne mókázz mindig! Hát csak azt akartam 

mondani, hogy őfelsége, fáraó utóda közoktatásügyi kormánya 
révén most utaltatott ki 50.000 livre-t. ..

— Várj csak 1. . Hiszen ez majdnem másfélmillió pengő !
— Úgy van, tudod az árfolyamot 1 Hát szóval ennyit kap­

tak az egyiptomi iskolák cserkészcsapatai táborozás céljára... 
De menjünk további Itt ván Argentína.-.

— Jó kis macskaugrás, akarom mondani, távolsági rekord!
— Ott most ünnepelték meg a cserkésznapot, de nem úgy, 

mint nálunk szokták, hanem úgy, hogy minden iskolában ezen 
a napon cserkészünnepély volt, vagy a cserkészetről tartottak 
előadást. A vasútakon, villamosokon, uccákon mindenütt plakát 
hirdette a cserkésznapot, az újságok hasábos cikkeket közöltek 
róla és negyvenezer fehér, félbarna és fekete cserkész azon volt, 
hogy mindegyik legalább egy újoncot nyerjen meg.

— No, hallod, hát nincsenek elegen?
— Elegen nincsenek, amig van csak egyetlen 12—18 éves 

fiú. aki cserkész lehetne. Mindenesetre kevesebben vannak a 
cserkészek a Szaharában, de azért vannak ott is. Holdas éjsza­
kákon mennek kirándulni, amikor kellemes hűvös van. Hét 
kilométert is megtesznek ilyenkor egy óra alatti Azután egy-egy 
oázisnál megpihennek, kinyitják zsákjaikat, esznek, isznak és — 
elalusznak.

— Csak úgy a szabad ég alatt ?
— Igen de jól beburkolóznak fehér gyapjú humuszaikba, 

hogy a hajnali hidegben meg ne fázzanak. Békésen és jóleső 
magányban álmodnak, csak ritkán zavarja meg őket távoli sakál­
vonítás.

— No. mi se zavarjuk őket I... Te, itt azonban nincs ám 
szaharai forróság. gyerünk a jó, meleg, kandallós cserkészotihonbat 
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1. Bar Kochba. A zsidó ifjúság könyve.
2. Bar Kochba. (Új sorozat.) í
3. Bar Kochba. (Újabb sorozat.)

Egy-egy kötet a legszebb zsidó ifjúsági regényeket, 
elbeszéléseket, mondákat, [egendákat, szavalóverse- 
ket, ifjúsági színdarabokat tartalmazza.

Egy-egy kötet ára (aranyozott egészvászonkötésb.) 3 P.
4. Sassfrén: KoiNidré. A iegszebb zsidó ifjú­

sági regény. Ara kötve 2 P.
5. Lehmann: Dávid csillaga. Gyönyörű zsidó

ifjúsági legény, Ara kötve 2 P.

6. Zsoltárok. Telekes Béla verses fordítása. Teljes
kiadás 2 kötetben. Oldalas műmellékletekkel. }

} Ára 4*80 P., díszes kötésben 640־ P.

! 7. ZengőHáría. A legszebb zsidó szavalókönyv.
.Összeállította dr. Bán Margit. Ára kötve 80 fill ׳

8. új vári Péter: A cédrusfa daliája. Zsidó 
ifjúsági regény. Ára kötve 80 fill.

! 9. Mendelssohn és 11. Frigyes. Mondák a zsidó
történelemből 50 fill.

j 10. Sasslrén:Mirjám. Elbeszélések a zsidó ifjúság 
számára 50 fill.

' 11. Aranyhegyek kincse. — Zuzmók. Két tűs 
regény az ifjúság számára. 50 hll.

!
*

Fenti könyvek a REMÉNY-nél (Budapest, IV., Ma- 
gyar-u. 3.) megrendelhetők

— és *ninden zsidó könyvesboltban kaphatók.
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STERNSAMU
A Pesli tzr. Hitközség a múlt november hóban egyhangú 

lelkesedéssel Slern Samut választotta elnökévé.

LEGÚJABB TANKÖNY.V!
A Haftórák /Mózes 5 könyvéhez.

Fordította és bevezetéssé] etlálta 
Dr BERNSTEtN BÉLA.

A középiskoták V[]—V!tt, a kereskedelmi ískoták 
]H—!V. osztálya számára.

Bolti ár׳i fű ״ve ; nen־;ő 
Mewrendelhetó' <r REMEAV ú/.áin.
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MUTTER כשר KAMAT SZAPPAN
kapható minden füszerüztetben és festékkereskedésben. 

Gyártja a bpesti orth. hitk. rabbinátusának fetügyetete aiatl
Hutter József Szappangyár és Olajipar Rt. 

Bpesf, Erzsébet körút 6. Teiefon: J. 46!—9). 92, 93, 94.

Mészáros Zsigmond :

Béla.
— ifjúsági regény. —

Béla és a ״uiaszbaba".
Bélácska vigan járta az első elemit. Nagy kedv- 

ve) és nagy kíváncsisággá! induit e! az iskolába, 
de az iskola az etső napon némi csalódást is oko- 
zott a kis elemistának. Kipirulva sietett haza, bero- 
!1ant egyenesen a szobámba :

— Nagyapa ! — kiáltotta. Az egész iskola sem- 
mi ! Svindli!

— Ejnye, hogyan mondhatsz már ilyet?!
— Hidd el, nagyapa ! Egész délután nem ta- 

nultunk semmit. Leülni, felállni, kezet kulcsolni, csönd- 
ben maradni, azt én eddig is tudtam. Ezért nem 
kell iskolába járni ! Ossze-vissza egy ״m iris" do- 
lóg volt.

— Es mi volt az ?
— Mikor a nevünket bemondtuk, a tanitó bácsi 

minden név után azt mondta, hogy ״tovább ". Ez azt 
jelentette, hogy most másik fiú következik. Egyszetre
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6 Mészáros Zsí^monc:?

— No, Bétus, — mondta nevetve — adok ne 
ked egy babát. Etfogadod-e ?

Béta etvörösödött.
— Nem vagyok én tány, Imre bácsit Csak 

tánynak vató a baba.
Imre tettetett neheztetésset felett :
— Ej, ej ! Pedig szép baba ám ! Es szívesen: 

neked adnám t Megmutassam ?
— En . . . én inkább ... a Hajnalkát szeret 

ném tátni, — húzódozott Béta kicsit már sértődöt­
ten, hogy fiú mivoltában ennyire tekicsinytik.

Imre fetkacagott.
— Hiszen éppen ő az a baba, akit meg akar­

tam neked mutatni.
— Hja úgy, — tétegzett fet megkönnyebbütlen׳ 

Béta, — én azt hittem, hogy viaszbaba.
A dada behozta Hajnalkát, aki a fehér potyá­

ban olyan édesen atudt, mint egy angyatka. Béta 
csodátkozva bámutta meg aranyhaját, rózsás arcocs­
káját. pici kezeit, ametyek szinte olyanok vottak, 
mintha cukorbót tettek votna. Aztán gyöngéden rá­
hajolt és megcsókotta az atvó kisbaba arcát.

— Nos, etfogadnád ezt a babát ? — tréfátko- 
zott tovább Imre.

Béta nagy szemeket meresztett.
— Hiszen úgyse adná nekem tmre bácsi.
— De bizony neked adnám én.
— Mégse fogadhatom et.
— Micsoda?! Tatán nem szereted?
— De szeretem, hanem honnan szereznék én
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ennek az eteven babának ennivatót, meg ruhát, mi­
kor nincs pénzem ?

— Hát ha majd nagy !esze! és sok pénzed 
!esz, e!fogadod ?

— Ha én nagy !eszek, akkor már Hajnatka is 
nagy !esz.

— Mégis neked adnám.
— Hogyan ?
— Hát úgy, hogy — fe!eségüt.
— Ja úgy, — mondta Béta foghegyrő!.
— Tatán nem akarnád ? — ripakodott rá tré­

fás haragga) !mre.
— Hát ha majd apukám is akarná, meg az 

!stenke is akarja, akkor majd én is akarom, — fe­
tette Béta titokzatosan.

— tgen ám, — szólatt meg ekkor Erzsiké néni 
a hátunk mögött. — csakhogy az én kislányomat 
nem adom máshoz, mint doktorhoz.

— Lesz is én betétem doktor, — fetette Béta 
önérzetesen. — Majd megtátja Erzsiké néni, hogy 
egyszer úgy hívnak engem majd : doktor Kaufmann 
Béta.

— Hetyes. — kacagott Erzsiké. — Doktor Kauf­
mann Béta úrnak szívesen tesz a menyasszonya 
Komtósi Hajnatka kisasszony.

A kellemesen e!tö!tött détután emtékéve! )ét­
künkben hazafelé indultunk Bétává!. Jó darabot 
mentünk már szótlanul, mikor megszótak az én kis 
unokám :

— Nagyapa, igazán a menyasszonyom nekem
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á? Meszdrc.s Zsdjmond

a Hajnatka?
— tmre bácsi mondta, — fetettem mosolyogva.
— Akkor szorgatmasabban kett tanutnom.
— Miért?)
— Hiszen megígértem Erzsiké néninek, hogy 

doktor teszek t Szép kis szégyen votna, ha nem tud­
nám az Ígéretemet b^váttani.

Es ezzet a megjegyzéssé[ ugyidőre tezáródott 
Béta ״vőtegénységének" története.

Tóra.
Egy napon Béta nagyon érdektődött a tempóm­

ban tévő Tóratekercsek iránt. Résztetesen kikérdezett 
engem, hogy miből is van az, mityen az anyaga, 
hogyan készüt és ki készíti. Etmondtam neki mind­
azt, amit tudtam.

— Nagyapa, — mondta erre Béta, — én sze­
retnék egy Tórát készíteni magamnak. Csak egy e- 
gész kicsi Tórát, a magam és barátaim számára, 
akikké) azután idehaza együtt otvasnánka Tórábót, 
mint a felnőttek a tempómban.

— Jót van, — fetettem — próbátd meg De 
etőre megmondom, hogy az igen nagy munka tesz ám.

— Óh én nem sajnáóm a fáradtságot, nagy­
apa. Es mityen öröm tesz az, ha itthon az én szo- 
bácskámban berendezhetek magamnak egy kis 
tempómot. Nagyapa kérem, tessék nekem venni pa­
pirost...

Addig könyörgött, amig táttam, hogy komotyan 
veszi a dolgot és csakugyan beszereztem neki 
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néhány ív jó erős papirost. Béta nagy örömmé) kez­
dett a munkához. Magához hívta két barátját, akik 
szintén igen gondos zsidó nevetésben részesültek és 
csaknem otyan járatosak vottak a héber tudomá­
nyokban, mint Béta. — Nemcsak a héber nyetvet 
beszélték, nemcsak a pontozásán héber olvasásban 
vottak kitűnőek, de a héber betűket is olyan szépen 
Írták, mint a hivatásos tórairók.

Három kis könyvet írtak a fiuk. Az egyikben 
voltak az ünnepi imák, a másikban a böjti és fél- 
ünnepi imák és a harmadikban — ezt Béta irta — 
minden szidrának első fejezete vott benne. Mind a 
három könyv valóságos kis remekműnek sikerült. 
Ami kárpitos és esztergályos munka volt rajtuk a 
megíráson kívül, azt is Béla vállalta magára. Bá­
mulatos türelemmel faragta ki fenyőfalécekből a 
frigyszekrényt. Szögekkel és kis rézkapcsokkal két 
ajtócskát illesztett bele, az ajtócskákat szépen díszí­
tette. Két pompás mogen-dóvidot faragott ki rajta, 
csak úgy szabadkézből, de olyan ügyesen, hogy be­
csületére vallott. Azután megindult a gyűjtés a kis 
­templomosok" között a frigyszekrényre való selyem״
függöny érdekében. — Csokoládéról, szines golyóról, 
moziról és minden egyéb ״gyerekség"-ről lemondtak 
két héten át és két hét múlva ott díszelgett a bíbor­
vörös selyemkárpit a miniatűr frigyszekrényen. Ter­
mészetesen vult nagy öröm a fiuk között, de még 
az én szememben is kicsillogott a meghatódás köny- 
nye. Különösen akkor, amidőn láttam, milyen áhítat­
tal olvasnak a Tórából szorgalmas kis hangyáim és 
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Mészáros Zst'gntogd

szép pétdájuk mint vonz egyre több és több hivet 
a barátok körébőt. Naprót-napra bővütt a kis ״kite", 
hamarosan annyian vottak, hogy nem jöttek za­
varba egy ״minjan" összeáttítása miatt.

*
De nem votna igazságos dotog, hogy én, aki 

Béta erényeit ityen szép szavakkat irom te otvasóim 
számára, — megfetedkezzem Béta hibáirót. Mert hi­
bái Bétának is vannak, (hiszen nincsen hibanétküti 
ember a tötdön) és ezek a hibák gyakran kisebb- 
nagyobb csinyievésekre csábítják az én okos kis 
unokámat. Ámhogy mityen becsütetes bátorsággat át) 
hetyt Béta az etkövetett hibákért, azt itétjék meg ot­
vasóim saját maguk.

*
Egy vasárnap détután beáttított hozzánk Berger 

bácsi, a szomszédunk.
— Panaszom van Bétára — mondotta.
Béta éppen a szobasarokban ütt és teckéjét 

(anutia. Mikor ránéztem, métyen etpirutt és még tej- 
jebb hajtotta fejét.

— Vatami csínyt követettet Béta. Berger bácsi? 
— kérdeztem én.

— Csínyt bizony, még pedig otyan csínyt, a- 
melyik kárt okozott. Úgy történt, hogy . . .

— Bocsánat, Berger bácsi, hogy fétbe szakítom, 
—- szóttam én közbe. — nekem Béta semmiféle 
csínyt be nem vattott. így hát azt hiszem tegjobb 
tesz, ha ő maga mondja et az esetet, tegatább at- 
katma nyitik egy mulasztást helyrehozni.
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Kissé szigorúan csengett a hangom. Béta jóF 
tudta, hogy a hazugság, vagy a gyáva ettagadás 
mindenné! jobban felbosszant engem. Szó nétkül te­
tette hát a könyvét és odajött hozzám.

— Ne gondotd, nagyapa, hogy valamit e! akar­
tam tagadni előtted. Megvallottam volna ezt a csinvt 
is, de úgy gondoltam, jobb !esz akkor, ha már hely- 
rehoztam a hibát, amit elkövettem.

— No azt bajosan hozhatod he!yre a saját 
erődbő!! — kétkedett Berger bácsi.

— Halljuk, mi történt.
— Mu!t szerdán, — kezdte Béta halkan é& 

szégyenkezve, — egy csomó barátommal jöttem ha­
za az iskolából. Köztük volt a Sági Ernő is, az & 
fiú, akiről már annyit meséltem nagyapának. Sági 
Ernő igen veszekedő és kötekedő természetű. Nevetve 
és vidáman jöttünk hazafelé, mikor Sági egyszerre 
csak minden ok nélkül megütötte Katz Alit״ aki egy 
gyönge és beteges fiú. Katz Ali szemét e!öntötték a 
könnyek, mert Sági Ernőnek kemény öklei vannak 
ám.

— Miért bántod Katzot? — kérdeztem, — mi­
kor ő hozzád se nyúlt.

— Semmi közöd hozzá !
— De igenis, van közöm hozzá 1 Katz nekem 

barátom. és különben is, aki gyöngébbet üt, az. 
gyáva 1

Sági Ernő elvörösödött a dühtől.
— Én nem vagyok gyáva 1 Kikérem magam­

nak ! És ajánlom neked, hogy vond vissza!
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.'úesiciros Z.sígmonú

— Nem vonom vissza 1
— Te! ^- kiáltotta ekkor fenyegetve — vigyázz!
— Én nem ijedek meg tőied ! — mondlam és 

-a szemébe néztem.
Enné! a párbeszédnéi éppen hazaértünk és itt 

a mi kapunk e!őtt álltunk. A Berger bácsi kis fia a 
kapu előtt játszott egy talyigával. Látszott rajta, hogy 
nagyon örül a játéknak, mert a talyiga még egészen 
új volt és szép fényesen csipogott, ahogy a boltból 
kihozták. Én éppen be akartam lépni a kapun, mikor 
Sági Ernő nekem ugrott és meg akart ütni. Én nem 
akartam verekedni az utcán, mert tudtam, hogy ez 
nagy neveletlenség és egyáltalában nem illik intelli­
gens gyerekhez. Két lépést hátráltam tehát, de Sági 
csak követett. Egyszerre csak meglökte a váltamat, 
én félre akartam ugrani, de nem néztem, hogy hova. 
Kicsit megcsúsztam és féllábammal ráugrottam a 
Berger bácsi kis fiának talyigájára. A kereke azon­
nal kitörött. A kis fiú elkezdett sírni és mielőtt még 
,szólhattam volna, összeszedte az eltörött talyigát és 
elszaladt. Sági Ernő pedig gúnyosan nevetett.

— No, ezért legalább jó ״bunyót "kapsz otthon. 
Az a talyiga bizony szép összegbe kerülhetett 1

Es nevetve elment. — Így történt, nagyapa.
— Igen, — felelte Berger bácsi, — az én kis 

fiam is körülbelül így mondta el. Azt persze nem 
tudhatta, hogy miért lökdösődtek a ״nagy fiuk" és 
én magam sem gondoltam volna, hogy ilyen oka 
volt Bélának a védekezésre. Azt hittem, pajkosság­
iból történt. De ha így van, akkor már nem is mond-
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tam semmit.
— Nem úgy van az, Berger bácsi, — fetettem 

én, — önnek Béta kárt okozott és nagy hiba vott 
tőte, hogy nem vattotta ezt be. Mibe kerütt az a 
tatyiga?

— Nem, nagyapa, — kiáltott most Béta, — hagyd 
rám a dotgot! Én hetyrehozom.

— Hogyan ? — kérdeztük megtepetve.
— Én megjavítom a tatyigát. Ha Berger bácsi 

ma be nem jön, hotnapra már készen is tett volna.
— Ugyan !
— Jgen, igen! Tessék csak idenézni!
Tanutóasztatának fiókjából kivett egy vadonatúj,, 

szépen kifaragott kereket, szögeket, kis kalapácsot és 
mindennemű szerszámot.

Berger bácsi etámutt, én azonban szigorúságot 
tettettem :

— Te csináttad ezt a kereket ?
— Én.
— Es honnan vettél pénzt fára meg szerszámra ?
— Összegyűjtöttem az uzsonnapénzemet.
— Tehát öt napig nem étté) uzsonnát?
— De ettem. Csakhogy itthon kértem anyámtól 

kenyeret.
— Mért nem kértél inkább apádtól pénzt szer­

számra ?
-- Mert kenyeret illik kérni, de pénzt nem. Pénzt 

csak kapni illik, vagy megkeresni.
Berger bácsi nem tudta tovább türtőztetni el­

ragadtatását. Megölelte és homlokon csókolta Bélák.
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— Brávó Béta, — mondla kézszoritássat, — ez 
férfias beszéd vöt) !

Azután megnéztük a kereket- Ügyes, derekas 
munka vott.

— Megtátja, uram, műasztatos tesz ebbőt a 
fiúbót! — mondta Berger bácsi.

— Én azt hiszem, doktor akar tenni t — fetet- 
1em és Bétára pistantottam. Béta elértette, hogy Haj­
nalkára cétoztam.

— Majd meglátjuk még, nagyapa, hogy hova 
segít a jó Istenke! — fetette etvörösödve és vissza­
ment a könyve metté.

Másnap détután pedig fetszerette az új talyiga- 
kereket.

Bein barmícua fesz.
Tetiek-muttak az évek. Tanutássat, munkává), 

szórakozássá) Mániák tova a hosszú-hosszú hóna­
pok, észre sem vettük és ime, nagy fiú tett Bétábót. 
Komoty, okos, szorgalmas harmadik gimnázista.

Közetedett a barmiévá ideje. Visszaemtékszem 
még a magam barmicvajára, a kedves izgatmakkat 
teti napokra, amikor úgyszólván átom nélkül virrasz- 
fottam át az éjszakákat és minduntalan az eljöven­
dő nagy nap eseményeit próbáltam felidézni. Béla 
barmicvajának előkészületei éppen ilyen izgalmakkal 
töltöttek el. Azon vettem magam észre, nem alszom, 
szórakozott és ideges vagyok a tervezgetésektől, mint 
egy... mint egy barmiévá. Ezzel szemben Béta oty 
nyugodtan atudt és oty közönyös arccat folytatta 
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napi munkáját, mintha semmi sem várna rá. Ezt 
megértettem, mert bizony Béta fáradt vott. A maga­
sabb osztatyok tanulmányai és az ezzet párhuza­
mosan folytatott héber tanulmányok csaknem min­
den percét elfoglalták, de ezenfelül mindig tudott 
magának időt szakítani kedvenc szórakozása, a fa­
faragás számára is, amely szórakozása minden fá­
radságossága dacára is nagy örömet okozott Bélá­
nak. Nem szabad arról sem megfeledkezni, hogy 
agy esztendő óta házitanítója volt Komlósi Hajnal­
kának és ezt a feladatát a leglelkiismeretesebben 
végezte. Gyakran két-három óra hosszat is ott idő­
zött Hajnalkáékná! és mikor kipirulva hazajött, bol­
dogan újságolta :

— Hajnalka szorgalmasan tanul, nem kell sokat 
vesződni vele. Óra után pedig eljátszunk egy-egy 
zongora-hegedű darabot. Hajnalka gyönyörűen zon­
gorázik. Imre bácsi és Erzsi néni mindig megtapsol­
nak bennünket.

De ezeket a kedves órákat drágán kellett meg 
fizetnie Bélának. Ha Hajnalkáéknál eltöltötte az időt, 
gyakran az esti órákból kellett pótolnia azt, hogy 
saját leckéjét is elvégezhesse. Nem csoda hát, ha 
azonnal elaludt, amint ágyba került és nem fecsé­
relte ábrándozásokra a drága időt. No de én, amint 
már mondtam, helyette is ábrándoztam.

De hogyan is ne ! Legelső unokám barmicva- 
ünnepélyéről volt szó, amit én ritka fénnyel akartam 
megülni — ha módunkban lett volna. De bizony 
nem voltunk gazdagok és be kellett érnem olyan
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ünnepéttyei, amityen szegényes erszényünktőf tettet). 
Néha megkérdeztem Bétát:

— Készütsz-e a barmicvára ?
— Nekem nem kett kütön készütnöm, nagyapa, 

— fetette ilyenkor, — hiszen minden nap tanútok 
veted Bibtiát, te magad is tudod, mennyire vagyok, 
vete.

— Jót van í De a beszéd, a beszéd t
Béta tegyiniett.
— Az is megtesz.
— Hozzáfogta! már ?
-- Még nem. Ráérek.

 Az igazat megvattva, kissé idegesített Béta nagy ׳
nyugatma. Etvégre azt akartam, hogy magvas és 
szép beszédet vágjon ki, a fiú pedig a fütebotját se 
mozgatta. Mi tesz vetünk, ha utotsó percben össze­
csap vatami hebehurgya dotgot és — szégyenszemre 
fetsüi vete ? Nem, erre gondotni sem akartam. De 
hiába vott minden noszogatás. Béta még az utotsó 
héten is azt mondta .־ ráérek még. Ez a ״ráérek még" 
vott oka, hogy én nem vártam otyan zavartatan öröm­
mé) Béta barmicváját, mint ketteít és ittett votna.

Egy napon így szőtt hozzám Béta :
— Nagyapa, tegnap tudtam meg, hogy Hajnat- 

ka szütetésnapja vétettenüt összeesik az én barmic- 
va-ünnepétyemmet. Szütetésnapi ajándékot kettene 
venni Hajnatkának.

— Jó, hát kérd meg apádat, hogy vegyen neki 
egy babát.

Béta nevetett.
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— Már nem játszik bábává).
— Hát akkor mit vegyünk neki ? Selyemharis- 

nyát ?
Bé)a megint nevetett,
— Még nem vise) se)yemharisnyát.
Erre én kissé dühös )ettem.
— Ördög vigye a nevetésed ! Öreg ember va­

gyok én, mit tudom én, mint ke)) venni egy kis 
)eánynak születésnapi ajándékba ? ! Jobb )esz inkább, 
ha a barmicva-beszédeden töröd előbb a fejedet!

Béta megint csak nevetett:,
— Ráérek még, nagyapa!
De erre aztán annyira megdühösödtem, högy 

kimentem a szobábó) és jó) becsaptam az ajtót.
Eljött a várvavárt nap. Ott ü)tünk a tempóm­

ban. Béta mehettem és Bé)a me))ett az apja. Apa 
és nagyapa bizony, mi tagadás benne, szorongott 
egy kicsikét, de Béta vadonatúj taliszában (az én 
ajándékom vo)t) otyan nyugodtan ü)t, mint egy fel­
nőtt férfi.

Következett a maftir. A kántor emelt hangon 
hívta fe) Bétát a Tórához. Bé)a egyenes tartássá), 
gyors )épésekke) ment fe), szép hangosan elmondta 
az áldást és a Haftára került sorra. Fogékonyán, 
hangsúlyozottan csendültek fel ajkán az ős szavak, 
látszott, hogy minden szót ért és a szöveg értelmé­
vel is teljesen tisztában van.

Mikor lejött az almemorról, sokan meggratulál­
ták. Komlósi Imre pedig szinte könnyezve szorította 
a karjába :
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— Na, vőmuram, — tréfátkozott meghatott han­
gon, —* tatom már. hogy nem fogsz szégyent hozni 
rám.

Détután házunkban gyütekeztek a vendégek. 
Sok szép értékes ajándékot hoztak, többek között 
egy nagy, masszív tombfűrész késztetet (eztKomtósi 
Imre ajándékozta), néhány gyönyörű könyvet, egy 
tefitlint, stb. Hajnatka is etjött rózsaszín ruhácskájá­
ban, mint egy fakadó rózsabimbó és pironkodva 
nyújtott át Bétának egy tűs fekete bőrtokot.

— Kedves Béta — mondta kicsit remegő han­
gon, — te már őty sok órát adtát nekem és apus- 
kám azt mondta, hogy azok az órák aranyat értek. 
Engedd meg tehát, hogy én most viszonzásul egy * 
aranyórát adjak neked.

Béta szinte szédütve nyitotta ki a tokot és bi­
zony — ott vott benne a gyönyörű aranyóra. Föde­
lébe betevésve : Bétának — Hajnalkátok Bétát any- 
nyira meghatotta ez a figyetem, hogy szinte csak 
dadogva tudott köszönetét mondani.

Vidám hangutatban üttök körüt a hosszú asz­
talt és hozzáláttunk a finom, bár szerény uzsonná­
hoz. Vendégeink kitüntető kedvessége azonban ú- 
jabb megtepetést tartogatott számunkra. Az etőszo- 
bábót etőkerüttek az ajándékba hozott gyümötcsök. 
sütemények, tikőrös üvegek úgy. hogy a szerény 
uzsonnából utóbb vatóságos lukuttusi takoma tett. 
A jó kedvű társalgás egyszerre csak megakadt ; 
Béla áhott fel az asztatnát, jetezve azt, hogy be­
szélni akar.
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Néhány éve már, hogy ez a beszéd elhangzott, 
de még ma is világosan emlékezetemben él minden 
szava:

— Drága, jó szüleim és mélyen tisztelt ked­
ves vendégek 1 — kezdte beszédét Béla. — Mai na­
pon, mikor átléptem a játszi gyermekkor küszöbét, 
ügy érzem, hogy eleven erővel, mintegy képsorozat 
íámad fel bennem szent Írásunk szava: ״Mózes ki­
vezette a népet a sátorból, ők pedig megálltak a 
hegy lábánál".

— Ezek az örök szavak Izrael népére vonat­
koznak, de vonatkoznak e pillanatban az én cse­
kély személyemre is. Drága jó szüleim, drága jó ta­
nítóim vottak az én Mózesem, akik elvezettek en­
gem a gyermekkorból ide, az Úr színe elé. Most itt 
áliok a hegy lábánál, előttem az égbetörő hegycsú­
csokkal, amely fölött a magasságos Isten trónol. Tu­
dom, mi a kötelességem : dolgozni, küzdeni, felküz- 
-deni magam a hegycsúcsig. Isten közelébe.

— Nem vagyok már gyermek, tudom, hogy ez 
^z út nehéz lesz, küzdelmekkel és megpróbáltatások­
kal teljes, de páncélom és pajzsom lesz az Úr neve, 
-az ő szent nevében nekem könnyű lesz minden te­
her. rövid minden út és édes minden megpróbáltatás,

— Céílom az, hogy igaz emberré és igaz zsi­
dóvá legyek. Minden tehetségemmel küzdeni fogok 
drte, hogy elérhessem azt a helyet, amelyet az Úr 
számomra kijelölt az életben. Tudással és izívjó- 
sággal, szerénységgel és törhetetlen ambícióval fogok 
küzdeni érte, hogy önérzetes ember és önérzetes

Országos Rabbiképző - Zsidó Egyetem Könyvtára



20 Mészáros Zstgmonaf

zsidó )ehessek mindig.
— !sten kegyéért könyörgök ezen a napon 

hogy módomban )egyen egykor meghátáíni szülőim 
jóságát, tanítóim, rokonaim, ismerőseim irántam va)ó 
szívességét és hiszem. e)jön egyszer a nap, amikor 
hasznára dolgozhatok népemnek és az egész embe­
riségnek . . . Ámen.

Ez a rövid, de szívbő) jövő és )elkes hangú 
beszéd nagy hatást gyakorolt vendégeinkre. Tapsolták״ 
éljenezték Bélát, aki alig győzte megköszönni az ün­
neplést. Majd pedig én kaptam két karomban a kis. 
:ráérek még" szónokot״

— Hol a beszéd kézirata ?
— Miért, nagyapa ?
— Add ide nekem, el akarom tenni emlékbe
— Jaj, azt nem lehet nagyapa...
— Hogyhogy ״nem lehet?"
— Mert... mert én ezt a beszédet most eszel­

tem ki, — nevetett vidáman Béla és már tovább is 
állott. Hajnalka mellett ugyanis megüresedet egy 
szék az asztalnál . . .'

A uarrőbészleí.
Másnap délután Hajnalka állított be hozzánk 

az inas és egy magas, keménykalapos úr társasá­
gában. Hajnalka barátságosan hozzám szaladt és. 
nyakamba borult :

— Bácsi kérem, — kezdte csicsergő hangján, 
— ha tetszene tudni . . . a Béla ... a varrókész­
let .. . a Schlpsser bácsi , . .
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Persze egy szót sem értettem a nagy lelkende- 
:zéstő), de hiszen igy szoktak járni a kislányok, ha 
nagyon gyorsan, nagyon sokat akarnak mondani 
Végre is nem mondanak semmit. De szerencsére ott 
volt a keménykalapos úr.

— Schlosser Gyula vagyok, — mutatkozott be 
nekem — kedves uram, én tulajdonképen az ön 
Béla unokája ügyében jöttem.

Erre kissé megijedtem. Még élénken eszemben 
volt Berger bácsi egykori látogatása, aki szintén 
 ,Béla ügyében" jött. De akkor még Béla kisfiú volt״
ma pedig — nem egykönnyen bocsátanám meg 
neki, ha valami gyerekes csirry derülne ki róla 1

Ámde Schlosser úr folytatta :
— Nekem Budapesten egy nagy műasztalos 

gyáram van, — mondotta — nagyon szép és iga­
zán művészi dolgok készülnek ott. Valamikor én 
magam is a gyalupad mellett állottam, mert sze­
gény fiú voltam, de tehetséggel, munkával és Isten 
segítségével síkerült magam igen jó sorba felküzde- 
ném. Meg tudom ítélni és meg tudom becsülni a te­
hetséget és tudom, hogy annak az embernek, aki 
egy ipari pályán tehetséggel működik, annak az em­
bernek nyitva áll a meggazdagodás útja. Éppen 
azért meg akarom kérni önt, hogy nem lenne-e 
kedve az ön unokájának beállani az én gyáramba? 
Biztosítom, hogy fényes jövő várna reá . . .

Azt hittem, hogy rosszul hallok. Béla álljon be 
egy asztalosgyárba, ahol szép jövő vár reá ? Ho­
gyan ? Honnan tudja ez az úr, hogy Bélának te-
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hetsége tenne hozzá ?
— Kedves uram, — kezdtem — az ön aján­

lata nagyon megtisztelő, de talán nem tudja ön. 
hogy Béla gimnáziumba jár ? ! En azt hittem, hogy 
egykor tehetséges ügyvéd, vagy orvos lesz belőle...

— Honnan gondolta ön uram, hogy tehetsége 
az orvosi vagy ügyvédi pálya felé vonzza ? Adta 
már valami tanújelét ennek ?

— Nem . . . nem .. . dehát . . . annak, hogy te­
hetséges műasztalos lesz, tudtommal szintén nem 
adta tanújelét

— Nem-e? 1 Hiszen éppen azért jöttem, mert 
bámulatba ejtett a varrókészlet . . .

— Melyik varrókészlet ?
— Amelyiket Hajnalkának csinált születésnapi 

ajándékul. ..
— Hajnalkának ? ... Ajándékul ?.. .
Egyik ámulatból a másikba estem. Schlosser 

úr elvette az inastól a csomagot. Mi volt benne ? 
Egy remekmívű kis ládikó. Pompás rószafaragások- 
kal díszítve, gyönyörűen megmintázva, olyan külö­
nös formájúra, amilyent még magam sem láttam. A 
teteje boltozatos kis kupolácskát alkotott és egy fi­
noman íkifaragott gombocskával volt díszítve, zár 
helyett pedig egy elmés és pompás kis fakilincs volt 
rajta, oly csöpp és oly precíz, hogy szinte csodálkoz­
tam, miképen lehetett ezremben kézzel kifaragni.

Majdnem felkiáltottam meglepetésemben :
— Ezt Béla csinálta ?
— Igen, — felelt Hajnalka. — Nekem el is
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magyarázta, hogyan rajzolta meg előbb papiroson 
és miképen készítette el azután fából. De én bizony 
még utána mondani sem tudom.

Mintha csak hívták volna, e szavaknál Béla 
lépett a szobába. Egyszerre kérdésekkel rohantuk 
meg én is, Schlosser úr is. Persze azonmód kitálal­
tuk neki a derék gyáros ajánlatát is. Béla komolyan 
végighallgatott bennünket és nem felelt azonnal.

— Úgy tudom, — vetettem közbe, — hogy te 
doktor akarsz lenni ? — És közben Hajnalkára néz­
tem.

Béla már nem pirult el.
— Igen, megígértem Erzsiké néninek, hogy doktor 

leszek, — felelte elgondolkozva, de a Schlosser úr 
ajánlata mégis meggondolkoztat. Úgy vélem, hogy a 
modern iparosnak manapság művelt embernek is 
kell lennie...

— Szóval lenne kedved hozzá, hogy iparos légy?
— Igen, — felelte Béla?
— És miért?
— Mert én gazdag ember akarok lenni, nagy­

apa. Ne érts félre, nem vagyok pénzsóvár, de tudom, 
hogy a gazdag ember sokkal több jót tehet ember­
társaiért, mint a szegény. És elsősorban is azt aka­
rom, hogy ti, drága családom, jólétben és gazdag­
ságban éljetek az én keresményemből.

Schlosser urat egészen elragadták Béla komoly 
szavai. Nekem könnyek gyűltek a szemembe. Haj­
nalka pedig vidáman tapsolt.

Este Schlosser úr és Komlósi Imre bevonásával 
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családi tanácson vitattuk meg Béla ügyét. Legna­
gyobb meglepetésemre mindenki, még Béla édes­
anyja is Béla választása mellett szólt. Abban álla­
podtunk meg, hogy Béla tovább járja a gimnáziu­
mot és egyelőre kétszer hetenként délután 4—4 órát 
tölt Schlosser úr gyárában, a tulajdonos mellé be­
osztva.

— Leginkább a bútortervezést fogom Bélánál 
szorgalmazni, — mondotta Schlosser úr, — mert 
úgy látom, ehhez bámulatos érzéke van. A ládikó 
formája legalább is azt mutatja.

— Igaz is, — szóltam, — a ládikó I Miért nem 
szóltál nekünk te kis gézengúz, hogy elkészíted ?

— Mert azt akartam nagyapa, hogy meglepe­
tés legyen belőle.

— Lett is !
— Lett bizony még a magam számára is. So­

hasem hittem volna, hogy az a ládikó fog helyettem 
pályát választani I

Hajnalba !eánt/szobaja.

Ismét elmúlt öt tavasz és öt tél. Ötször nyílt 
és ötször hervadt az erdő, megváltozott minden... 
még Hajnalka is. Nagy leány lett belőle, tizenhárom 
esztendős gimnázista kisasszony.

Komlós Imre napok óta törte a fejét, hogy mit 
is vegyen ajándékba Hajnalka tizenharmadik szüle­
tés napjára. Végre is Erzsiké néni döntötte el a 
dolgot:
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— Veszünk Hajnalkának egy szép fehér leány­
szobát.

S még ugyanazon a napon telefonáltak is 
Schlosser úr gyárába, hogy csináltasson Hajnalka 
részére egy szép fehér leányszoba-bútort.

— Olyan szépet készíttetek Hajnalkának, — 
mondta Schlosser úr, — hogy mindenki csodálkozni 
fog rajta.

Hajnalkának természetesen fogalma sem volt 
a gyönyörű ajándékról.

* **
Ebben az esztendőben járta a gimnázium nyob 

cadik osztályát Béla. Szorgalmasan készült az érett­
ségire, de azért egyetlenegy ״inasnapot" sem mu­
lasztott volna el Schlosser úr gyárában. Napról-napra. 
óráról-órára jobban megkedvelte hivatását, azt a szor­
galmas és szép életet, amely a gyárban eléje tárult, 
a gépek kattogását, a rengeteg gyönyörű bútordarab 
készítését, amelyek úgy tűntek fel neki, mint a mese. 
Es Schlosser úr különös gondot fordított kis ״diák­
inasára". Maga mellett tartotta, beavatta őt terveibe, 
sőt megtörtént nem egyszer az is, hogy egv-egy egy­
szerűbb bútordarab tervezésévet őt bízta meg. Ezek 
az önálló tervezetek módfölött büszkévé tették Bélát. 
Nagy rajztömbjét, amely különböző rajzzal volt tele, 
ilyenkor hazavitte a gyárból és otthon gyakran éj­
félig is rajzolt, radírozott, újra rajzolt, egészen addig, 
mig olyanra sikerült a rajz, amilyenre ő akarta, hogy 
sikerüljön. Schlosser úr eleinte még itt-ott javított a 
rajzon, de utóbb hibátlanul sikerült mind és Béla a
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tekintélyes műiparos teljes elismerését kiérdemelte.
Egy napon szokatlanul izgatottan jött haza Béla 

a gyárból. Nagy rajztömbjét ismét hóna alatt cipelte 
és mi tudtuk, hogy újabb tervezéssel bízták meg. 
Vacsora után magára hagytuk, azt gondoltuk, hogy 
éjféltájban, úgy mint máskor, most is lefekszik. Mi­
lyen nagy volt azonban meglepetésünk, mikor még 

' éjfélután három órakor is kivilágított a villanyfény 
Béla szobájából. Így ment ez másnap is, Sőt har­
madnap is. A negyedik napon azután megkérdeztem׳ 
Bélát :

— Nem megy a munka, fiam ?
— De megy, nagyapa . . . hanem ilyen nagy 

munkát még nem csináltam és... kicsit lassan megy...
— Hát mi is készül tulajdonképen ?
Béla titokzatosan elmosolyodott.
— Két hét múlva látni fogod, nagyapa. Addig 

kérlek légy türelemmel.. . Meglátod, az örömöd is 
npgyobb lesz majd ezáltal.

Nem szívesén bár, de abbahagytam a kérde- 
zősködést. Ellenben gyerekmódra furdalt a kíván­
csiság, miben is törheti a fejét az a ״lurkó". Lurkó? 
— édes Istenem, olykor szinte elfelejtettem, hogy az 
én Béla unokám, ez á hosszúlábú, jól megtermett, 
tizennyolc esztendős legény bizony nem lurkó többé. 
Dehát ilyen a nagyszülői szív, Bélának maholnap 
kiserked a bajusza és én még ma is úgy becézgetem 
néha, mint egy kis babát . . .

Közben elérkezett a karácsonyi vakáció ideje 
is. Béla már az első napon kora reggel elment a 
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nyárba, ott maradt délig, délután is visszanient és. 
este hat óráig. Sejtettem, hogy ez a szorgalmas 
gyári munka is összefüggésben van a rajzolássá), 
de megigértem Bélának, hogy nem kérdezősködöm 
tovább, pedig már alig győztem türelemrhel a hal)- 
gatást.

Végre egy napon így szólt hozzám Béla :
— Nagyapa, légy szives, kísérj ki engem ma a 

gyárba ...
No, gondoltam magamban, itt yen a titok vár- 

va-várt nyitja. Sietve kaptam a meghíváson és ha­
marosan ott voltunk a nagy, sokablakos gyárépület 
előtt. Ami legelőször meglepett, az volt, hogy Bélát 
a portástól kezdve mindenki ismerte a gyárban és 
olyan tisztelettel nevezte ״tervező úrnak", hogy ez 
nekem is imponált.

Az irodában, amely több hosszú, nagy üveg­
ablakos, sok iróasztalos teremből állott, Schlosser 
úr jött elénk:

— Jöjjön, jöjjön uram — fogadott — és legyen 
büszke az unokájára.

Lementünk az egyik munkaterembe, ahol már 
készen állottak a szebbnél-szebb szobaberendezések. 
Ami legelőször megkapta figyelmemet, egy csodá­
latosan szép fehér leányszoba bútor volt. Olyan finom 
és törékeny bútordarabok voltak, hogy szinte cukor­
ból készítettnek látszottak. Művészi faragás díszített 
minden darabot, remek rózsakoszorúk és kicsiny, 
pufók angyalfejek.

— Valóságos műremek ez a szoba. Vájjon ki 
számára készült ?
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— Komlósi Hajnalka számára — felelt moso- 
íyogva Schtosser úr.

— És ugyan ki vett az az istenátdotta művész, 
aki ezt megtervezte?

— itt áll ön előtt, uram,
— Ön vott az, Schtosser úr? Gratutátok.
— Jót van, uram. Elfogadom a gratutációját, 

<te csak úgy, hogy azonnat továbbítom Bétának. 
Mert tudja meg, hogy az ő agyában szütetett meg 
ennek a remekműnek a terve ...

Egy pillanatra szinte megnémultam a bámulat- 
lól. Szóttanut öleltem magamhoz Bétát.

— Hogyan is tudtad ezt megcsinálni, édes 
fiam ?

— Nem egyedüt csináltam, — felet mosotyogva 
Béta, — valaki segített.

— Kicsoda édes fiam?
— Az én mindenható jó Istenem, nagyapus 1 

— felelte Béla, de már ekkor az ő szemei is telve 
vultak könnyekkel és könnyezve borult az én öreg 
vállaimra . . .

Az Országos Rabbiképző Intézet Bacher Vitmos Köre 
a Remény olvasói számára szerényigényű, lelkiismeretes házi­
tanítókat közvetít mind az etemi és középiskolai. mind a-héber 
lárgyak korrepetálására Akik gyermekeiket zsidó szellemben 
akarják nevetni, a házitanitást ne bizzák másvallásúakra, hanem 
forduljanak bizalommal a Bacher-Kör elnökségéhez (Vtll., Rökk 
Szilárd ucca 26. ti. em.)

A Pro Patesztina Szövetség sikerült chanukai gyermek­
matinét rendezett dec. 29-én a Kamara-mozgóban. A bő program­
ban Kettner Zsuzsa, Kohn Éva és Schőrtfekl Zsuzsi nagyon szé­
pen táncollak, Frtedmann tfella gyönyörűen szavalt, Edelstein Lili 
mozgásművészeti szcenirozásai nagyon tetszettek, Edeisteín Évi 
temperamentumosán konferált. A szép rendezés Patai Éva érdeme.
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בשי ארשה, :  
 CERES" ÉTELZSÍR״
a szokott kivétő minőségben minden fűszer- 
csemege- és éfeimiszerüzfetben kapható.
Hutter Józse! szappangyár Olajipar Rt.
Budapest. VH. Erzsébet körút 6. 
Telefon: József 461—91. 92. 93, 94.

Tíz éu mulua.
Ma pedig a főváros egyik Legnagyobb műbútor­

gyárának cégtábfáján ez olvasható : Schlosser Gyula׳ 
és dr. Kaufmann Béla műbútorgyára. Mert Béla, 
természetesen, meg akarta tartani Erzsiké néninek 
tett ígéretét, aki viszont megtartotta saját Ígéretét és 
feleségül adta hozzá az aranyhajú, bájos Hajnalkát.

Béla egyike a legismertebb* és legműveltebb 
nagyiparosoknak. Az ő általa tervezett bútorok dí­
szítik a főnemesség és a pénzíejedelmek pazar szo­
báit; ha előkelő szálloda vagy klubhelyiség bebú­
torozásáról van szó, elsősorban is Bélára gondolnak, 
aki ízléses és művészi dolgaival versenyen felül áll.

Ám. ha Isten meghallgatta Béla minden óhaj­
tását és teljesítette azt, viszonü Béla sem feledkezett 
meg arról, hogy mindent Istennek köszönhet. Az 
írás szent szavait, hogy : ״Három dolgon áll a világ, 
a Tórán, az istentiszteleten és a jótékonyságon ", szó- 
szerint betartotta. Szabadóráiban elmélyedt a Biblia 
örök igazságaiban, onnan merítve erőt magának az.
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étet küzdetmeihez, szorgalmasan etjárt a templomba, 
-ahot buzgó imádsággá) adott hátát isten nagy jósá­
gáért és a jótékonyságot úgy gyakorolta, mint egy 
fontos kötetességet.

Munkásainak atyja és barátja tett egy szeméi­
ben. Gondoskodott róla, hogy érdeme szerint min- 
-denki megfetető fizetésben részesüljön és még csa- 
ládjaikról is gondoskodott.

Esküvőjére a gyár egész személyzete trivatatos 
vött. Zsúfolásig megtett a tempiom örvendő embe­
rekké), mert a jó ember örömében mindenki őszinte 
-örömmel vett részt. Béta pedig ekkor sem feledke­
zett meg arrót. hogy mi a zsidó kötetesség. Tekin 
télyes összegeket adott jótékonycétra, gyermek-men­
tát áttíltatott fel, ahot szegény gyerekek ingyen ebé- 
*det kaptak, utóbb pedig megvetette alapját egy ag- 
^okházának, ahol elöregedett iparos emberek tatát 
lak otthonra a munkaképtelenség sanyarú napjaiban.

A házon aranybetűkkel ez átt : Dr. Kaufmann 
Béla — Iparos Otthon. Alatta pedig ugyancsak a- 
ranybetűkkel szép, díszes héber mondat; az, ame­
lyiket föntebb idéztem, hogy ״három dolgon átt a 
vitág..."

Es aki ott betép, zsidó vagy keresztény, áhítat­
lat emeli meg kalapját a zsidóság eme örök-szent 
tanításának fensége etőtt.. -

Ez Béla története.
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Mindenfelől
Egy társaságban a kütönböző vattásokrót fotyt a vita. 

Egy jetenvott matematikus dütőre akarván vinni a kérdést, azt 
mondta, hogy ő kiszámítja, melyik vattás ér többet. Egy a tár­
saságban volt kathotikus bivöt arra kért fel, hogy vattásának 
értékét fejezze ki egy bizonyos számmat. De mert az eredmény­
re teljesen azonos, hogy kisebb vagy nagyobb számmal számo­
lunk, hogy a társaság türelmét próbára ne tegyék, gyorsabb szá­
mítás végeit kisebb számot mondjon. Erre az iitetö váltásának 
érlrkét 50-nel fejezte ki, tévén vattása atapítója egyik nevének 
— Nazarelbeli — kezdőbetűje héberül 50 számértékű, amit a 
számlantanár igy jelött: / . Egy zsidó meg vattásának etsö ta­

rtó
nitója — Móserabbenu — kezdőbetűjének számértékéve! 40-nei 
jetezte vallása értékét, amit a tanár úr viszont igy jetöl! meg :

Z_. Egy református, mivet vattása atapjaHárom-Egy, 3-as szám- 
50-10
bán áHapitotta meg vattása értékét, amit a matematikus emigy 
jetött:

50 40
Most a A 3 csúcsa nretielt levő számokat egymássá) kü- 

lönmegsz[)rozzttk.
40 X 3 120.
50 X 3 - 150
50 x 40 = 2000

eMmcM mot!

RadlOH Gyártja

MUTTER JúlSEF)
Siappangvúr-OtQjipar ] 
rísivtnvtúrsmúg ] 
Tc!c!on Jíncí Ml-94. j 
VH. ErisMetM út6n ] 
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Mindenfelől

A nyer) eredményt az előbbi A-re illesztett fordított V-re három 
csúcsa mellé Írjuk, igy :

Ezután a csúcsok álellenében levő számokat egymással 
megszorozván, a következő eredményi nyerjük :

2000 X 3= 6000
150x40 6000
]20 x 50 6000

íme. minden vallás érléke egyenlő, csak kövessék hívei 
— mindegyik a maga vallásának — tanításai(

STRASSER ARNOLD

A magyar zsidóság független orgánuma az

Szerkesztőség és kiadóhivatal: VHL. Thék Endre ucca 20a
Cikkek, novellák, riportok, eredeti helyi és külföldi tudósítások I 
Megjelenik minden csütörtökön ! Kérje mindenütt I
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REJTVÉNYEK.
A Remény !929, évi ]0. számának megfejtései: 21-Január. 

22. Hangos, Haragos. 23- Okiaian. 24. Megható.
!929. évi őszi réjtvényfejtőbajnokságunk lezárult ״A Re- 

rnény !929. éoi őszi fejtőbajnoka" címét 110 ponttá) Budik E!!a 
Újpest nyerte, ki a többiéné) szebb jutatmat kap. Helyezettek és 
jutáimat kapnak: 2. Gá) Endre. Bpest !00. 3. CsíHag Aibert és 
Kató. Bpest 97 Vg, 4. Weisz Zoltán és Andor, Bpest 89 Vz, 5. 
Sugár László, Győr 89, 6. Reiterlmre, Bpest _69, 7. Magyar Lász­
ló, Szombathely 52, 8. Rosenberg Ferenc. Újpest 49 ponttá). A 
többiek dicséretet és további szorgalomra buzdítást kapnak.

E szómmá) kezdődik a Remény !930 eui fauaszi rejt- 
Pényfejtőbajnoksága, me!y a januári, februári és márciusi szá­
mok fejtéséből fog á!!ani.

Változatosság okábő) most minden számban közölni fog­
juk az e!ső !4—17 helyezett névsorát. Az eredményt májusi 
számunkban hirdetjük ki. Az e!ső helyezett nyeri a legszebb 
jutalmat, a második a harmadikénál és a többiéné! szebbet. 
Jutalmat kap még 8—10 versenyző Az erős pont helyett to­
vábbra is */a pontot adunk. E szóm megfejtéseit legkésőbb feb­
ruár 3-án adjátok postára 1

Mindenki kütdje be saját rejtvényének a megfejtését is. 
Pontozzuk!

Rejtvényiskola.
Fejtésnél mindig gondoljatok az iskolára. Csak otyan fo­

gássá) étünk, ami itt már megjetent.
A ״&" )ehet ״et" és ״és". Az ״a" )ehet .,nevető". Emel­

teit minden betű [ehet „betű", „hang", az „i/g" a „fél" mellett 
„tört" is. Lehet valami „magánhangzó", „mássathangzó*. A 
)ehet ,pont", a „vessző", ;mindkettő „jel", „írásjel", a „,־' 
ezenkívül ״ék", ״ékezet", ״kommá" is,

A mu)t számban a 4- sorban palő helyett so!o־t olvas­
satok !
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Alapittatott 1847 A!apiHatott 1847.

SCHUNDA
MAGYAR KfR UDVARI SZÁLLÍTÓ STB.

Budapest, IV., Magyar-u. 18. és gróf Károtyi-u 5- sz. sarok
Zongorák, pianinók és harmóníumok 

újak és használtak eladása, becserélése, vétele, 
hangolása, javítása és kikölcsönzése.

Kaphatók mindennemű hangszerek, alkatrészek, húrok 
stb. nagyban és darabonként. — Javítások szakszerű 
megbizhatósággal pontosan és gyorsan végrehajtatnak.

Gramofonok 
legújabb szerkezetű elektromos és rugó hajtásúak. 

Gramofon-lemezek dús választékban.
Kedvező részletfizetés mellett is! 

 "Lehető legjobbat, legjutányosabb áron 1״
Viszontelárusitók megfelelő árengedményben részesülnek.

HIRDETMÉNY.
A PESTI CHEVRA KADISA IZR. SZENTEGY­

LET az általa létesített árvavédő- és nevelőalap ka­
mataiból nyújtandó segélyekre ezennel pályázatot 
hirdet. Pályázhatnak mindkét nembeli 6—14 év kö­
zötti izraelita vallásu, budapesti lakos árvagyerme­
kek. Előnyben részesülnek hadiárvák, valamint ta­
gok árvái.

A folyamodványok, amelyekhez születési-, va­
lamint az árvaságot igazoló okmányok csatolandók, 
J930. januar 20-íg nyújtandók be a Chevra Kadisa 
elöljáróságához. Egyebekben felvilágositással szolgál 
az igazgatóság. (VI., Laudon-utca 3.)

Felelős szerkesztő és kiadó: Dr. Molnár Ernő. 
Igazgató: Wegscheider Othmár.

Nyomatott:
Kertész József könyvnyomdájában. Karcag. Telefon 26.
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